TORNATA DEL 30 APRILE 1853

PRESIDENZA DEL PRESIDENTE BAROKE MANNO.

SOMMAI{IO'. Seguito della discussione sul progelto di legge per la conservazione del catasle in Sardegna — Adozione degli
articoli 4 ¢ 5 — Articolo addizionale e aggiunia propostu dall'ufficio cenlrale, combatluia dal ministro delle finonze —-
Osservazioni in sosteqno del relatore senatore Fesme — Reiczione — Allro arlicolo pure addizionale dell'ufficio cenirale
— Opposizione del ministro delle finanze — Reiezione — Approvazione degli articoli 6 al 10° del progetio ministeriale —
Avrticole 11 : psservaziont del ministro dellp finanze, del relators, e dei sengtori De Cardenas o Pallavicing-Wossi — Appro-
vazione degii articoli 11 al 15° e della legge — Discussione ed approvazione del progetio di legge relative alla convenzione

pel servizio di corrispondenza positale tra Cegliori ¢ Tundsi,

La seduta ¢ aperta alle ore 3 pomeridiane.
PROVANA, segrelario, di lettura de! verbale dell’ultima
tornata che viene approvato.

BEGUITO DELEA DISCUSSIOME SUL PHOGETTO DI
LRGGE PEE LA COSSERVAZIONE DEL CATASTO
AN SAMDEGNA.

REsspENTE. Contioua l& discussione feri intrapresa, la

quale si era fermata all’articolo 3.
Ho V'enore di leggere V'articolo 4, sul quale non vi ha dif-

ferenza di redazione tra il progetta mamstenale e quello del-
Yaffizio centrale.
« Arl. 4. Saranno parimenti consegnale tatte le mula-
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zioni che fossero avyenute come sopra dopo il i“ gennaio
1852,

« Questa consegna avrd luoge nei tre mesi successivi
alla pubblicazione del regolamento di cui & cenno nell’arti-
colo 2. ‘

(E approvato.)

Leggo Varficolo 5, sul quale parimente vi ha perfetto
accordo tra la Commissione ed il Ministero:

« Art. 5. Ommeltendo i possessori di fare le sovra pre—
serilte consegne, incorreranne nella pena pecuniaria di cen-
tesimi 10 per ogni lira di rendita censuaria, in modo perd
che tale pena non sia mai minore di lire 3, né maggiore di
Tire 300. =

(B approvato.)

Leggerd ora Particolo 6.

In questo vi & qualche variazione. ..
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cavoum, presidente del Consiglio dei mindstri, ministro
delle finanze (Interrompendo). Domando la parola per una
spiegazione.

L’uffizio cenlrale ha creduls dover eliminare dalla legge
tutlo ¢id che era relativo ai fabbricati ed introdurre invece
aleune disposizioni inlese a rendere pitt sienra P'esecuzione
della legge, cosicehé mon & un emendamento che si & vo-
lato proporre, ma si sono sestituile nuove disposizioni alle
antiche, .

Il Ministera crede dover insislere suf mantenimento deile
primilive disposizioni e combattere le nuove. Fa perfetta-
mente lo slesso il cominciare dalla proposizione ministeriale
o da quella det’nffizio, perché non hanno nessuna relazione
Funa col’altra.

PRESIOENTE. Ha la parela il s:gnur relatore.

D1 vesSME, refatore. lo faceio osservare allenorevole
signor ministro che per mero errove di stampa si sono
messi ghi articoli eosi in laccia gli uni agli altrl, Effetiiva-
mente . era inlenzione delVofiizio centrate di aggiungere i
due articoli attuali 6 & 7, e di logliere guelli relativi ai fab-
bricati. Se poi questi Yengano conservali. i due articoli
agyiunti dovrebbero inserirsi tra il 5° e {° del progetlo
ministeriale.

Sembra adunque che a motive dell’'ordine stesso della
legge dovrebbere venire in discussione prima ghi articoli
dell’uffizia.

Anche un’attra ragione porterd aflmchu abbiano la prece-
denza nella discussione, ed & che se non (ossero ammessi ghi
articoli 6 ¢ 7 proposti dall’uftizio, questo, non mutando di
opinione sufla convenienza di ommellere gli articoli rela-

tivi ai fabbricati, diverrebbe meno {enace nel sostenerdi,,

poiché se crede detli asticoll inutili, non W erede dannosi,
Oode per non introdarre una mulazione nella legge per
una cosa semplicemente di forma, probabiimente {i lascie-
rebbe sussistere.

Propongo dunque che la discussione si apra prima sugli
articoli & e 7 aggiunli dall’uffizio centrale.

CAVOUR, Diesidente del Consiglio dei minisiri, ministro
delle finanze. lo aderiscp pienamente a questa proposta, ¢
guindi incomincierd dai combatlere i due arlicolit e 7 del-
P'uffizie centrale.

Esso con uno scopo lodevolissimo, al quale io fo plauso,
intende costringere i pubblici uffziali e notaj ad inserire in
tulti gli atti che portano traslazione di proprietd i numeri di
mappa e le divisioni calastali.

Sicuramente otiima sarebbe questa disposizione se si po-
tesse ottenere senza gravi inconvenienli per la gran massa
dei proprietari. Se tutii i conbraiti i quali portano mutazicos
di propriefa si potessero fare a bell'agio fra persone che abi-
tano oel luego stesso dove esistono i beni che si vogliono
alienare, in solioscriverel mollo volentieri a questa dispoui-
zione, la quale sarebbe efiicacissima a proyvedere e regolare
la eanservazione dei catasto, Ma pur troppe le cuse nun sane
cosi, & menlre io non disconoseo i vantaggi detla medesima,
debbo porre golto ¢li gechi del Senate anche gllincenvenienti
che da essa possono derivare; quindi devrd il Senato appreze
gare se la somuma. dei vantaggi & maggiore della somma degli
inconvenienti.

Avendo nol gid imposto Pubblige alla persnua che acqui-
sta la proprieta di fare la sua dichiarazione sat!o pena di
malta alfuffziale pubblico, mi pare che abbiamo gia provve-
dulo efficacemente alla conservazione del catasto. lo credo
pol che questa Jmlevele conservazione del catasle dipende

aséad pitt dalle persone s cui essa viene afidaia e dalle regole

che s'imporranno a questi uffiziali pubblici che nen dulla
prescriziong ponale.

Adunque, ripeto, senza confestare Putilith della disposi-
zione accennata, dico pure che non conviene esagerarsela,
anzi giova il tener conto sia delie disposiziont eontenuln negli
artieoli 1, 2 e 3 del progetts di legge, sia deil’ordinamento
del servizio che si vuole stabilive per la conservazione del
cataslo. Ma scendiamo ora a far ragione degli inconvenienti;
ho detto che se i contrattisi facessero sempre nel nngo stesso
dove sta 'imniobile da alienarsi e a belP’agio, cioé se i con-
traenti avessero davanti a foro tullo il tevipo necessario per

“adempiere alle singole formalith che quest’articolo preserive,

io non avrel difficolid ad accettarle, quantangque io non lo
erada cosl vantaggioso come lo crede V'ufiizio.

Ik nel vero, o signori, tutte le alienazioni di stabili non si
fanno sempre nel lnogo ove si possiede lo stakile; il pid delle
volte anzi si operano nella capitale, nei gran centri, mentre
gli stabili sono possedati in lonlane proyincie,

Mi si obbiebta : si potrd sémpre far.venire la fede del cata-
sto, ed erco dilegnata questa grave difficolth. Cerlo non
questa una dilficolld insuperabile, ma non & men vero che vi
sarh sempre incaglio, poichd aceade talvolia che una vendita
possa combinarsi, e voglia esscre effeliualz con ana certa
premura, e ¢id pub aver luoge massime so il contratto si
passa fra parsone conoscinte e di noloria solvibilith, perehd
una persona non avrd diflicolth ad acquistare un fondo senza

" che il venditore le somministrl Je particolarilth di tutti gli

appegramenti, avendone di gid visitalo il furdo ¢ conoscen-
done la condizione topogeafica: ma ¢id non petrd aver luogo
tra persone sconosciule,

Vi ha di piii: non solo le vendite possono larsi nello $lata,
ma anche all'estero. ¥ud accadere la necessild, Yopportu-
nith dj vendere fuori Stato. Ma gli inconvenienli pei contratti
d’slienazione, quanlungue gravi, sono nulla rispetlo agli
atli che hanno per oggetlo di mulare la propricld, per alto
d'nitima volonta, per testamento, Le disposizioni di guesto
articolo st applicano tanto alla vendita quanto ai testamenti;
egli & evidente clie un lestamento opera la traslazione di
proprietd ; se quindi questo articolo fosse cost sancile, non
si potrebbe in un teslamento, o sigaori, assegnare un fondo
ad un erede, seriza indicare conlemporaneamente il numero
di mappa di queste fondo, ¢ voi sapete quanle sarebbe grave
per i teslamenli segreti fatli dal testatore stesso, sovente
senza l'aiulo, senza il sussidio dell"womo di legge; se vof im-
poneste a questo testators Pobblige di insericyvi it numero di
mappa di Lalti i suoi beni, pertereste con cih un grave inca-
glie. 4 forliori poi, quando accade i dover fare un tesa-
menlo netle pltime ore della vita (cid che non dovrebbe ac-
cadere, poiché tolli dovrebhero prevedere quel momento
che tosto o tardi arpiva pur (roppo), come fard il nplaio
chiamato in fretta presse it dctto di un ammalato che vaol
disporre di queslo o di quell'altro suo fomndo, se ha da inse-
rire | numeri tatti dimappa? Sard assolulamentie impossibile,

11 Senato vede adunque quanti pratici inconvenienti deri-
verebbere dp queste disposizioni se {ossero adoUate,

lo credo quindi che se voi in una parte della bilanicia met-
tete i vantaggi e pell'altra gli inconvenienti, vedrele chié la

| hilancia cadrd dalla parte sinistrz, da quella ciod degli incon-

venienti.
5i ¢ delto dali'onorevole relatore e con ragione clip questa
disposizione era stala introdotla in Francia in una logge ; ma

1o devo aggiangere che non iauna legge fu essa inbrodotty,

ma solo in an progelto di legge che non & mai stalo tradotto
In legge; fu un progetto compiiaty fial Ministere francese che
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non ebbe mai nemmeno la sorle di essere discusso dalle Ca-
mere, e {5 solo distribuilo ai Consigii generali per avere il
loro parere in proposito. in yeritd non ho avulo il tempo’ di
cercare i pareri dl guei Gonsigli generali, e non poltrei dire
se e33i abblano accettato 0 respinio questa dispositione ; ma
i0 credo poler spiegare il molive che indusse quel Governo a
preporre lale disposizione.

Nel 1845 e nel 1846 esso pose il termine alla grande ope-
razione del catasto. che cosld, come ben sapele, lempo ¢
somme e fatiche immense ; quande tu compianto, il Governo
e tutti hanno dovuto riconoscere clie era un’operazione fal-
lita, civé che il catasle intorne al quale si lavorava da
quasi quarantanni era eomplelamente erroneo ; il Governo
con un coraggio eroico proponeva di ricomineiar ab ove 'ope-
razione e di provvedere nello stesso mentre alla sua conserva-
tione, E questo pessimo risultato non tanto si dovelle, convien
dirlo, al'imperfesione dei modi adoperall per fare il catasto,
guarto alla assoluta imperfezione del sistema in vigore in
Francia. Quando si provano gl'inconvenienli di un sistema e
s0no riconoscinli yravissimi, allora si cade agevolmente nello
eccesso opposto ; si era fatlo troppo poco per conservare il
catasto, si volle far troppo e da un'eccessiva rilassalezza si
volle passarc ad un'eccessiva severitd.

Si volle invocare V'esempio mon della Francia, ma l'as-
torild di un ministro francese, ¢d io pure credo poter in-
vocare I'asloritd del regne Lombardo Venelo, dove il calasto
si ¢ molto conservato da molli anni e si conserva bene tut-
tora senza il sussidio di queste troppe rigorose discipline,

Jo credo adunque che il Senato possa senza temere di veder

. menoinala soverchiamenle la disciplina necessaria per la con-
servazione del calasto, far scomparire dalla legge disposizioni
- 1& quali se polrebbero concorrere per 1a buona conservazione
del catasto, tornerebbero pol in pratica troppo moleste a tulti
.1 proprictari di fondi.

PRESIDENTE. Ha la parola il signor relatore.

©x vesmE, relalore, Comincierd dal prender atlo delle
parele dette dal signor wministro in principio della confuta-
zione che ha fatta del presente articolo, civé che egli ricono-
seava le disposizioni proposte dall'uffizio centrale wiili ed
efficacissime (sone sue parole), per la conservazione del
catasto.

Ammesso gueslo principio, cercherd di risolvere le ob-
biezioni che fece alle proposte disposizioni; obbiezioni che
si riselvono in wna sola, cioé difficolth di esecozione. Tral-
tandosi di una prescrizione ufile ed efficace ad oltenere l'in-
tento, crediamo non déversi essa abbandonare, se la difficolld
non ¢ tale chiene renda pressoché impossibile 'esecuzione ;
poiché, non ammeilendola, andremmo incontro a ben .pid
grave pericolo, di vedere il catasto meno bene conservato,

Due difficoltd principalmente oppose : principierd da quella
dei testamenli. Osservava il signor ministro che nelle dis-
posizioni lestamentarie & difficllissimo il poter nolare i nu-
meri di mappa.

Da prima nolerd che nella }egge si parla sempllcemenle dei
nolai e dei pubblici uffiziali ; ora per Pordinario i teslamenti
non sono falti da notai e pubblici uffiziali, ma da essi sem-
plicementi ricevali e autenticali, :

Molic voct. B lo slesso.

o vEsmg, refatore. 5t che il nolaio spesso non ne cono-
sce neppure il conténuto. L'uffizfo centrale non dissende tut-
tavia che per maggiore chiarezid si agginngano le parole
fuler vivos, tra vivi, eccelluando Tosi [ iBstamenti o togliendo
ogni ostacolo a questo riguardo. In quanlo agli atli tra vivi,
ossia ai contraili, Ia difficolth sembra minima, La prima veolla

-

che une fa un atto, cerlo dovrd istruirsi quale sia il nomero
di mappa della lorra che vende, ma- questa difficolld non
esiste che pel primo atto. Quando poi uno rivende il suo

stabile, certo avra il tilolo di proprietd al quale si appoggia’

questo dominio, n& avrd che a riferirsi al primo allo ¢ to-
gliere da quello i numeri di mappa e le altre Indicazioni
necessarie. In qualunque luogo succeda Patto, anche in Inogo
lontano, avrd cerlo sempre con sé il Lilolo di proprieth al
quale si appoggia, ed anzi quasi sempre il medesime litolo 3
cita pel nuavo alfo,

Se aleuno sil'eslero vende uno slablie sito in Sardegna a

| pid forle ragione T'acquisitore vorrd vedere a qual titolo {1

véndilore appoggia la sua proprietd, ed ecco la necessitd di
portare il litolo d’acquisizione dove il numero di mappa gid
sard iseritto.

Del resto, in Sardegna, pin che mai & poco esatio il dire
che i contratti si facciano principalinente nci gran centrl di
popalazione e nella capitale. La Sardegna, come tulti sanno,
& un paese eminentemente agricolio, ed i principaki posses-
sori collivano essi stessi colle loro mani le loro terre, ed i
contratti si fanno quasi luiti nel luogo dove sono siti gli
stabili. "

Una delle ragioni poi che indussero, come fu accenpato
anche nel rapporto, Vuffizio centrale ad agginngere quesla
prescrizione, fu ¢he in Sardegna pid che alirove avvienc di
frequente che nello slesso comune uno-possegga molte pezze
di terreno. Le cosi delte vidozzond sono divise in pezze minu-
tissime di Lerreno, talora d’'una metd, d'un lerzo, d’un oftavo
d'etlare, ed anche meno: e percid quando aleuno indica sem-
plicemente di vendere una pezza di lerreno che possiede nel
lal comane, se non appone indicazione maggiore, ciod del
numers i mappa, non basierh né fa depunzia falta al con-
servatore del genso, né allra indicazione ; in breve tempo vi
sara confusione grandissima, né si sapri se il pezzo vendalo
sia il tale o il tal altro. L'unico mezzo di accertarlo & di fare
che appunto in tutte e traslazioni di proprielh, il pumere di
mappa che solo designa il pezzo, sia indicalo,

PRESIDENTE, Nel porre ai voli I'articolo 6 quale veane
preposio dall'uffizio centrale io” devo rendere avyertito il
Senato che per urgano del relatore delie siesso uffizio ver-
rebbe alguanto la sua proposizione modificala, aggtungendu
la menzione di atti lra vivi. ‘

Cib posle, io metto ai voti l'articole con quesla modifica-
zigne, arlicolo il quale & cosi coneepito :

« Art. 6. Tuiti i notai e pubblici uffiziali do\'ranno, sollo
pena di lire venti per ogni trasgressione indicare negli alli
tra vivi portanli traslazione di proprietd i numeri di mappa
e le divisionj calastali, e quaudu ne consta del catasto, anche
la superficic dei beni cadenti in contrattazione. »

cavoum, presidenie del Consiglio dei ministri, m!‘mslm

delte finunze. (Inlerrompendo) lo hon potrei accetlare aem-+

meno questa modificazione,

Aggiungerd una sola parola, ta legge sul notariato ha gia
provvisto e nel modo solo pratico, ia credo, a questo emer-
gente. Imporre al notaie o obbligo di meltere il numero di
mappa o di far constare che ha chiesto ai contraenti se vo-
gliono dichiarare il numero di mappa, ¢ lulto quello che si
pud imporre; ma non I'obbligo di mctiers il numero di
mappa, Il che & impossibile. Tutto cid che se gl pud imporre
egli & di chiedere ai contracnti questo numero di mapga. Se
fatta questa inlerrogazione, i conlraenti dichiarano c¢he non
-lo conoscono, il notaio ba compiuto il Jebilo suo. Tullo al pid
per ¢ssere logici (io perd non ammetterei mai questo sistema),
bisognerebbe multare non il notaio che & innocenle, ma i

ot i v Sty b mrden e o,

. N
s <3 e b
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contraenti che non somministrano i mezzi di fare I'atlo. E
meglio sopprimere tutto.

Vi YESME, relatore. Osservh il ministro delle finanze che
i notai al pid dovrebbero essere obbligati a far constare che
chiesero i numeri di mappa ai confraenti e che essi o0 per non
saperdi o per altra ragione non I indiearono. Se il numero di
mappa si inserisse per semplice privata utilith, questa pre-
cauzione sarchle forse sufficienie ; ma la ragione che fz inse-
rire questa prescrizione nella presente legge & un motivo di
pubblica utilith, Ia consérvazione ciod del catasto ; in- conse-
guenza s¢ avvenga che i contraenti non conoscano i numeri
di mappa, sard obbligo del nofaio di sespendere il contraito
e di avvertire.i contracntiche prima di rogare l'atto & neces-
sario che adempiano Je formalitd® prescritte dalla legge. Ap-
punio perché questa prescrizione ¢ fatta per pubhblica utilita,
non basta ehe il notaio faceia constare di averli avverlili, ma
bisogna che ad ogni modo ne curi Pesecuzione.

Farie voci. Ai voli! ai voti!

PRESIDENTE. Metlo ai voli Particolo delluffizio cen-
trale.

Chi approva, voglia levarsi,

(1l Senato rigetta.)

Leggerd ora Parficolo 7 aggiunto dall’ufiizio centr ale :

« Gli uffizi d’insimrazione dovranne, nel modo e fra il ter-

mine da definirsi col regolamento, dare ai conservatori del
eenso del luogo deve sono poste le proprield, nota delle mu-
tazioni di proprieth clie ebbero luogo nel loro dislretto in
forza d’alti soggetti ad insinuazione.

« [ Consigli comunali dovranno annualmente dare nota ai
conservafori del censo delle mutazioni avvenule nelle pro-
prietd esistenti nel loro territorio in seguilo a costruzione o
demolizione di chiese, strade od altre opere o Juoghi pub-
bliei non soggetli ad imposta, »

cavours, presidenie del Consiglio def ministvi, ministro
delle finanze. In quanlo all’articolo 7 non contesio utilith
della disposizione, ma credo che conlenga maleria piuitosio
regolamentaria che legislativa. Sl tratla di imporre un ehblige
ad uffiziali pubblici che sono nella dipendenza diretta cd im-
mediata del Ministero. Esso dovrh imporre agli insiauatori di
far conoscore le mutazioni ai conservatori del censo ; questo
si fard nel regolamento, ma non eredo sia necessario di inse-
rirto nella legge.

DY VESME, relalore. L'uffizio centrale persistendo tulla-
via in credere che sarebhe meglio inserire una tale preseri-
zione nella legge, non insiste: perd su gupslo punto, Desidere-
rebbe sollanto dal Ministero alcuna spiegazione sull'alinea
dell’arlicolo relafivamente all'obbligazione che Vuffizio pro-
pone di ingiungere ai Consigli eomunali di dennnziare le
mutazion che avvengono nelle proprietd per strade ed altri
simili molivi,

CAVOUR, presidente del Consiglio del mindstri, ministro

" delle finanze. Yo eredo che non sia necessario d'imporre ai
Consigli comunali quest’obblige assoluto, poiché il Goverpo
deve gid per mezz0 dei suol uffiziali, ciod per mezzo dei veri-
ficatori delle contribuzioni diretie, accertare ogni anno le
mutazioni operatesi nel suo territorio nelle proprietd che

sono esenli dalla legge, o di quelle che. hanno eessato di

essetlo, quindi jo non credo clie sia indispenssbile Pimperre
an obbligo ai Consigli comunali, obbligo del quale é debito
che i Consigli comunali si facessero mollo carico, e non ve-
dendo Potilith Jdi quesla disposizione, penso pereid sia me-
glio tralasciarla.

Non vedo inconvenienti nell'adottarla, ma nou vede nep- '

pure aleun inconvenienie grave nel tralasciaria ; onde anche

qui, perché sarebbe forse la sela variazione che si farebbe
nella legge, io proporrei al Senalo di non adotiaria.

TRESIDENTE. L'uffizio ceptrale si & gid spiegalo sul
paragrafo primo dell'srticolo 7; inlende anche rilirare i se-
condoe paragrafo ?

o vESnE, relatore. L'uffizio intende sia poslo ai voti.

PRESIDENTE, Melto ai voli Particolo seltimo dell'uffizia
centrale.

Chi 1o approva, sorga.

{I1 Senato rigella.)

Tolti cosl i due articoli 6 e

7 dell’affizio centrale, deve

-rivolgersi la votazione all’arlicolo 6 del Ministero il quale &

cosl concepito :

« Arl. 6. ¥ fabbricati di nuova coslruzione e quelli che in
forza dell’articolo 1 della legge del 31 marzo 1851 essendo
esenli dal’imposta, passassero nella eategoria dei fabbricati
non esenti, dovranno essere consegnali . collindicazione del
Toro Feddilo brulto, reale o presunto nei modie solto le com-
minatorie stabilile dalla legge medesima; »

" 0% vEsME, relotore. Non essendosi finora introdotianeila
legge altra muiazione e rimanendo essa quale fu presenlata
dal Ministero, l'uffizio cenfrale unanime non dissente che
siano conservati quesli articoli.

PRESIDENTE. Melto dunque ai voti Particolo 6 quale fu
presentato dal Minislero.

Chi intende approvarle, si levi.

(E approvato.}

« Art. 7.1l termine di tale consegna é di tre mesi, i quali
decorrono dalla dala della matazione pei fabbricati che
cessarono di appartenere alla cafegoria degli esenti e dals
T'epoca in cui vennero coperli con letio per quelli di ngova
costruzione, »

(E approvato.)

t“-

« Art. 8. 1terreni acquistali per alluyiene o per aliro o

titolo di accessione saranno deseritli ed aflibrali nei libri di
catasto dietro a verificazioni d'uffizio in base alle tariffe di
estime, decrelale pep la formazione del catasto provvisorio
dell’isola, avulo selo riguardo alla produzione provenienle
dalVazione naturale del suolo, indipendenlemente cqsi dai
miglioramenti introdollivi dai possessori. »

{ E approvato.) .

« Art. 9. 1terreni e fabbricali che per avulslone demoli-
zione, corrosione od altra causa simile cessassero di esistere,
e quelli che passassero nella categoria degli esenli, saranno
dedoiti dail’estimo, salve alle finanze il diritto di riassogget-
tarveli qualora ridivengano imponibili. »

(& approvate.)

« Art. 10. Riguardo ai fabbricati gid censili non si fard

_luogo ad aumentazione né a deduzione d'estimo per causa di

modificazioni parziali che vi si praticassero, sempre che la
parle nuovamente coslrulta o demolila non corrispouda al
terzo del valore Incativo del fabbricato preesistente. s

(E approvalo. }

« Art. 11. Pei terreni "non si fard tuogo a2 modificazioni di
estimo, se I'aumento o la diminuzione per causa di alluvione
o corrosione non oltrepassa il décimo della superficie dello
appezzamento, cui rispeltivamente appartengone. »

cavoum, presidente del Consiglio det ministri, ministro
delle finanze. Qui Puffizio centrale aveva credulo di dover
sopprimere le parole: per causs di alluvions 0 corrosione.

0x vESME, relalore. Dard una spiegazione; non sisarebbe
falta una modificazione a quest’articolo se Vaver parlato dap-
prima def fabbricati non avesse necessitato ora di modificarlo
a motivo delle parole pei terreni non i fard luogo, le quali
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erano relative ally distinzione ira 1 ferreni ed i fabbricati.
Dovendosi modificare, si pensd cbe fosse anche pid esallo
toglicre e parole per causa d’alluvione o di corrosione per
la seguenle ragione: nell’articolo 9 si dice: per corrosione ed
affre cause simiti, Quesle ullime parole erano emmesse net
presente arficolo, ed evidentemente, ancorché ommesse, do-
vevano sottintendersi. Questa fu la ragione per la quale
Puffizio pensd dovere per maggior chiarezza aggiungere o
fogliere alcune parole, e nel dubbio pensé d¢i sopprimerle ;
ma certo non propone che a legge sia rinviata allaliro ramo
del Parlamento per una mulazione cosi leggera ¢ di semplice
redazione.

cavoum, presidente del Consiglio dei ministri, ministro
delle finanze. Debbo perd dare una spiegazione al Sepalo per
fargli capire Vimporianza di quesie due parole.

DX VESME, relatore. (Interrompendo) Non si volevano
escludere,

Si erano lolle ruicamente a molivo delle parole: in aliri

casi simill, chie qui erano ommesse ; e siccome quest’articolo |

si riferisce all'arlicolo O, in conseguenza le cose accenpate
nellarlieslo 9 s'intendevano ripelute nell’articalo,

Del resto, l'uffizio centrale non si oppone allarestiluzione
delle parole anzidette.

CAVOUR, presidente del Conslglio dei mindslyi, minisiro
delle finanze. Si pud far mulazione d'estimo per due iBollvi :
0 perché alcani beni sono passali dalla categoria dei beni
censiti nella categoria degli esenli, o perché vi & stata dimi-
nuzione per causa di alluvione o corrosicne. Quando un fondo
- pagsa datla categoria dei censiti alla calegoria degli esent, il
passagdio dalluma all’alira categoria deve essere dedoito
dall'astimo.
yQuaide si avesse una perza di 100 giornate, e che se ne
prendesse una per fare unastrada, quesla giornata deve essere
dedotts dall'estimo. Tali deduzioni si fanno qualungue sia la
frazione da dedursi, Quando poi la deduzione, o 'aumento
devono {arsi per ragiona di allavione o corrosione, non si
faranno se non quande la differenza & del decimo, Ecco peichd
si era dovuto determinare che 'aumenlo o la dimizuzione
non si farebbe se non per causa 4i alluvione o df corrosione,
onde indicare che vi sarebbe differenza per causa di passaggio
dalla categoria degli esenti alla categoria dei-tassati,

DE CABRDENAS, In questa calegoria sono considerali come

se dessero luogo a diminuzione nell'iscrizione del catasto i
4

terreni avulsi. Pare che quando an terreno & ayulso dalia
forza di un finme, ossia che un canale principale o secondario
di un fiame possa déviarsi in una proprieta, sia ben ginsto
che la parte occupata dal fiume venga scaricata del ecatasto;
ma la parte avulsa, quella che & trasporiala da una spenda
all'alira del fiume, ossia quella che senza cambiare di localitd

si {rova collocala da una sponda all’altra per essere il fiume’

passato aftraverso a quella proprietd, pare non vada seari-
cata, Noi ne vediamo continuamente in tutti i catasti gl
esempi.

Vediamo dei torreni stati avulsi da una parte, che traspor-
tati all’altra del fiume segnitano ad essere inscritti nel catasto
medesimo del comune dove erano prima. Abbiamo delle parti
intiere di territorio che sono passate da una parle all'altra
di un fume.

11 Po ¢ il Tanare nel lorg carse inferiore dove i sone mag-
giorialluvioni che sull’alto Po, ne presentano ad ogal momento
gli eseinpi, Mi pare adunque che i heni avulei siano scarleati
dall*eslimo. . ... ¥

nnsumurn Fard ouservare che non i parla in queste
arlicolo di terrend avulsi, ma di corrosione od allavione.

ru.l.urlcmo-nmssm Faccio notare all'onorevole pre-
opinante che nellarticolo 11° non si parla di terreni avolsi:
di guesti si fa parola allarticolo 9 il quale & gid votato, e dove

- & defto: « so cessassero di esistere per avalsione. » L'arlicolo

11* parla solo di quelli diminuiti od aumentali per causa di
alluvione 0 corrosione,

PRESIDENTE. Non resla che porre ai voh I'arlicolo 11.

Chi Tapprova voglia levarsi.

{E approvato.)

« Art. 12. Le variazioni porlanh aumento ¢ diminuzione
d’estimo saranno stabilite dall’infendente della provineia con
appositi decreti e previi gli incombenti da-stabilirsi nel rego-
lameglo. v N

(E approvata.)

« Art. 13, GIi agenti conservalori del cense non possonc
riscuoiere verun diritto od emolumento per la registrazione
¢ descrizione sui libri censuari delle mutazioni cui riguarda
1a presenle legoe »

(E approvalo.)

« Art. 44 Tolti i possessori ed aventi interesse possono
chiedere copia od estralli di tutla o parte della rispetliva co-
lonna e delle relative figure della mappa.

« Essa verrd loro spedita mediante i corrlspelhvi stabiliti
nella tariffa urita alia presente legge. »

(E approvato. 3

« Art, 15. 1] solo agenie defle finanze conservatore del

censo ¢ autorizzalo a spedire lali copie ed eslraui in forma
aulentlica. »

(& approvato.)

fl
’

Tarviffa dei diritli dovuti per le copie od estralti dai libri
censwori ¢ dalle relative mappe terrvitoriali ;

« 1° Per un certificalo di catasio nel quale sia solamente
indicata la somma complessiva della rendita censuaria di un
POSSESS0TE. . v\ bereaaenas TS T U U

« 27 Per un cerlificeto nel quale siano descritlj par-
ticolarmente tutti i numeri di mappa coll’indicazione
delle rispellive qualith di colfura, superficie ed estimo
censuario, sard corrisposto per ciascun appezzamento o
numere dimappa .. .......o L., S XL 1]

« 3 Per ciascon appezramento delineato in mappa
di cid venga chiesla copia autenlica, e 1a cui superficie
non sia maggiore di quatfro eltari......... veave w020

« Se la superficie dell"appezzamento eccede ) guattro sltari,
il detto diritlo aumenterd di centemmi O per ogni ettare
in pin.

« La frazione dell’etlare non da luogo a lale aumento, a
meno che sia maggiore dl 50 are.

« In verun case perd il diritto siabilito nel 2o ¢ 3° arlicolo
nen potrd essere inferiore ai 50 centesiun,

+ 4o Nei diritti sovra stabilili non sono comprese le spese
di earta e bollo occorrenti per Ia spedizione di delti atti, che
sono pore a carico dei richiedenli, »

{E approvate.)

DIECUSSIONE ED APPROVAZIONE DEL PMOGETTO
DI LEGGE PER IJ’AI]TDBIZZAZIONB DELLA (ON-
VYENZIONE PEL SERYIZIO DI CORRMISFONDENEA
POATALE TRA CAGLIARE E TUNISL.

PRESIBENTE. Primi di procedere alle squittinio di questa
legge io propongo al Senato cib che aveva avulo l'onore di
annunziare, cioe di passare alla discussione immediata delia
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Yeyge, di cui ieri si & udile il rapporto del senatore Vesme,
risguapdante Uapprovazione della convenzione pel servizio di
corrispondenza postale fra Cagliari @ Tunisi. (Vedi 3° volume
Documenti, pag, 1619.)

Invito V'ufficio centrale ad veeupare il suo posto.

Ii progelto di legge & composio di due arlicoli cosl con-
cepiti; :

« Art. 4, L1 Governo & aulorizzalo a dare esecuzione alla
convenzione stipulata il 31 marze ultimo scorso fra i ministri
delle finanze ¢ della marina e Raffacle Rubattine direlfore
della Compagnia dei vapori nazionali sotlo la ditla Rubattino
e Compagnia per il servizio di corrispondenza postale fra
Cagliari e Tunisi. o

«Art. 9, K assegnalo un credile supplemenlario di lire
30,000 in aggiunta alla categoria 2§, Trasporto di dispacci,
del bilancio passivo del Minislero esteri pel cortente eserelzio. s

E aperla fa discussione generale s questo progetio di legge,

Se nessuno domanda 1a parola, pongo al voli la chissura
della discussione generale.

{La discussione generale & chinsa.)

{Posti ai voti i due articoli vengono successivamenle senza
discussione approvati.)

Si procede allo squiltinio segrelo in prima per la legge

t sufla conservazione del catasto in Sardegna, ¢ quindi sull'altra

tesié votala.

Risuzltamento della votazione:

Volanth. ... vvvenvrvnnne ... 023
Voii favorevoli....... .. 49
Yoli contrari. ... ......... 3

(11 Senato adotfa.)

'PRESIDENTE, Prego i signuri senatori di veler passare
dope la squitlinio nella sala delle conferenze, dove avrd l'o-
nere di far loro una comunicazione,

§i passa all’appello neminate per I'altra legge.

Risallamrento della volazione:

Votanbi..........
Voli favorevoli......... ..
Voli contrari.......
(11 Genalo adotta ad unanimith.)

La seduta & levata alle ore 4.




